TORO.

Form No. 3432-149 Rev B

Recycler® Rasenmaher mit SmartStow®, 55 cm

Modelinr. 21761—Seriennr. 400000000 und hoher

Bedienungsanleitung

Einfuhrung

Dieser handgeflhrte Rasenmaher mit Sichelmessern
sollte von Privatleuten oder geschulten Lohnarbeitern
verwendet werden. Er ist hauptsachlich fir das Mahen
von Gras auf gepflegten Griinflachen in Privatanlagen
gedacht. Der zweckfremde Einsatz dieser Maschine
kann fur Sie und Unbeteiligte gefahrlich sein.

Lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch,

um sich mit dem ordnungsgemalen Einsatz und
der Wartung des Gerats vertraut zu machen und
Verletzungen und eine Beschadigung des Gerats zu
vermeiden. Sie tragen die Verantwortung fiir einen
ordnungsgemalen und sicheren Einsatz des Gerats.

Besuchen Sie www.toro.com hinsichtlich
Sicherheitstipps, Schulungsunterlagen,
Zubehorinformationen, Standort eines Handlers oder
Registrierung des Produkts.

Wenden Sie sich an den Toro-Vertragshandler

oder Kundendienst, wenn Sie eine Serviceleistung,
Originalersatzteile von Toro oder weitere
Informationen bendtigen. Haben Sie dafiir die Modell-
und Seriennummern der Maschine griffbereit. Bild 1
zeigt die Position der Modell- und Seriennummern
am Produkt. Tragen Sie hier bitte die Modell- und
Seriennummern des Gerats ein.

Wichtig: Scannen Sie mit lnrem Mobilgerat den
QR-Code auf dem Seriennummernaufkleber (falls
vorhanden), um auf Garantie-, Ersatzteil- oder
andere Produktinformationen zuzugreifen.
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Bild 1

1. Typenschild mit Modell- und Seriennummer

Modelinr.

Seriennr.

In dieser Anleitung werden potenzielle Gefahren
angeflhrt, und Sicherheitshinweise werden vom
© 2020—The Toro® Company

8111 Lyndale Avenue South www. Toro.com.
Bloomington, MN 55420 c €

Registrieren Sie Ihr Produkt unter

Sicherheitswarnsymbol (Bild 2) gekennzeichnet.
Dieses Warnsymbol weist auf eine Gefahr hin, die zu
schweren oder tédlichen Verletzungen fiuhren kann,
wenn Sie die empfohlenen Sicherheitsvorkehrungen

nicht einhalten.

Bild 2
Sicherheitswarnsymbol

9000502

In dieser Anleitung werden zwei Begriffe zur
Hervorhebung von Informationen verwendet. Wichtig
weist auf spezielle technische Informationen hin, und
Hinweis hebt allgemeine Informationen hervor, die
Ihre besondere Beachtung verdienen.

Dieses Produkt erflillt alle relevanten europaischen
Richtlinien; weitere Details finden Sie in der
produktspezifischen Konformitatserklarung (DOC).

Brutto- oder Nettodrehmoment: Das Brutto-

oder Nettodrehmoment dieses Motors wurde

vom Motorhersteller im Labor gemafl SAE J1940
oder J2723 ermittelt. Aufgrund der Konfiguration
zur Erflllung von Sicherheits-, Emissions-

und Betriebsanforderungen ist die tatsachliche
Motorleistung in dieser Klasse der Rasenmaher
wesentlich niedriger. Weitere Informationen finden
Sie in der Motorbedienungsanleitung des Herstellers,
die mit der Maschine ausgeliefert wurde.

Manipulieren oder deaktivieren Sie keine
Sicherheitsvorrichtungen an der Maschine und priifen
Sie die einwandfreie Funktion in regelmafigen
Abstanden. Modifizieren oder manipulieren Sie nicht
die Bedienelemente fir die Motordrehzahl, da dies zu
unsicheren Einsatzbedingungen und Verletzungen
fihren kann.

Originaldokuments (DE)
Druck: Mexiko
Alle Rechte vorbehalten
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Sicherheit

Diese Maschine erflllt EN ISO 5395.

Allgemeine Sicherheit

Dieses Produkt kann Hande und Flf3e amputieren
und Gegenstande aufschleudern. Befolgen immer
samtliche Sicherheitshinweise, um schwere oder
todliche Verletzungen zu vermeiden.

* Lesen, verstehen und befolgen Sie vor dem
Anlassen des Motors alle Anweisungen und
Warnungen in der Bedienungsanleitung und an
der Maschine.

* Berlhren Sie bewegliche Teile oder die Unterseite
der Maschine nicht mit den Handen oder Fulen.
Bleiben Sie immer von der Auswurféffnung fern.

* Bedienen Sie die Maschine niemals, wenn nicht
alle Schutzvorrichtungen und Abdeckungen
angebracht und funktionstiichtig sind.

* Halten Sie Unbeteiligte, insbesondere Kinder,
aus dem Arbeitsbereich fern. Das Fahrzeug
darf niemals von Kindern betrieben werden.
Nur verantwortungsbewusste Personen, die
geschult und mit den Anweisungen vertraut sind
und koérperlich fahig sind, sollten die Maschine
verwenden.

e Halten Sie die Maschine an, stellen Sie den
Motor ab und warten Sie, bis alle beweglichen
Teile zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie
Wartungsarbeiten durchfiihren, Auftanken oder
Verstopfungen entfernen.

Der unsachgemale Einsatz oder die falsche Wartung
dieser Maschine kann zu Verletzungen fuhren. Halten
Sie diese Sicherheitsanweisungen ein, um das
Verletzungsrisiko zu verringern. Achten Sie immer auf
das Sicherheitswarnsymbol&, es bedeutet Vorsicht,
Warnung oder Gefahr — ,Sicherheitshinweis®. Wenn
Sie diese Anweisungen nicht einhalten, kann es zu
Verletzungen ggf. tédlichen Verletzungen kommen.




Sicherheits- und Bedienungsschilder

Die Sicherheitsaufkleber und Bedienungsanweisungen sind gut sichtbar; sie befinden sich
in der Nahe der moglichen Gefahrenbereiche. Tauschen Sie beschadigte oder verloren
gegangene Aufkleber aus.

decaloemmarkt

Herstellermarke

1. Diese Marke gibt an, dass das Messer ein Teil des 1314514
Herstellers der Originalmaschine ist. decal131-4514
131-4514

1. Warnung: Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

2. Schnitt- bzw. Amputationsgefahr fir Hdnde am
Mahwerkmesser: Berlhren Sie keine beweglichen
Teile und nehmen Sie keine Schutzbleche und
Schutzvorrichtungen ab.

R
—
Ollio 4
133-8198

decal133-8198 3. Schnitt- bzw. Amputationsgefahr fir Hande durch
133-8198 Mahwerkmesser: Stecken Sie das Ziindkerzenkabel aus,
bevor Sie Wartungsarbeiten durchfihren.
1. Lesen Sie die Betriebsanleitung; figen Sie Kraftstoff bis 4
zum angegebenen Flllstand hinzu und kippen Sie die '
Maschine zur Lagerung auf die Hinterrader.

Gefahr durch aufgeschleuderte Gegenstande: Halten Sie
Unbeteiligte fern; schalten Sie den Motor ab, bevor Sie die
Bedienposition verlassen; heben Sie verstreute Teile auf,
bevor Sie mit dem Mahen beginnen.

5. Schnitt- bzw. Amputationsgefahr von Handen am
Mahwerkmesser: Mahen Sie nie hangaufwarts oder
-abwarts, mahen Sie immer waagrecht zum Hang. Schauen
Sie nach hinten, wenn Sie riickwartsfahren.

decal112-8760

112-8760

1. Gefahr durch herausgeschleuderte Objekte: Unbeteiligte
mussen einen Abstand zur Maschine halten.
2. Gefahr einer Schnittwunde und/oder der Amputation von

Handen oder FiiRen durch Mahwerkmesser: Berlihren Sie
keine beweglichen Teilen.

137-9196

decal137-9196

137-9196

1. Einrasten 2. Ausrasten




Einrichtung

Wichtig: Nehmen Sie den Kunststoffschutz ab und alle anderen Kunststoffteile oder Verpackungen ab,
mit denen der Motor abgedeckt ist. Werfen Sie sie ab.

1

Aufklappen des Holms

Keine Teile werden benétigt
Verfahren

A WARNUNG:

Wenn Sie den Holm falsch aufklappen, konnen Sie die Kabel beschadigen und den sicheren
Gerateeinsatz gefahrden.

* Beschadigen Sie beim Auf- oder Zusammenklappen des Holms nicht die Kabel.
» Stellen Sie sicher, dass die Kabel zur AuBenseite des Holms verlegt sind.
* Wenden Sie sich bei einem beschadigten Kabel an einen offiziellen Vertragshandler.

Wichtig: Halten Sie den Holm fest, wahrend Sie die Holmarretierung einrasten, um ein Quetschen der
Hande zu vermeiden.

9239997

Befestigen des Rucklaufstarterseils in der Seilfuhrung
Keine Teile werden benétigt

Verfahren

Wichtig: Befestigen Sie das Riicklaufstarterseil in der Seilfilhrung, um den Motor sicher und miihelos
anzulassen.
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Motorol nachfullen

Keine Teile werden benétigt

Verfahren

Wichtig: Wenn der Olstand im Motor zu hoch oder zu niedrig ist und Sie den Motor laufen lassen,
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Montieren des Fangkorbs

Keine Teile werden benétigt

Verfahren

9235791




Produktubersicht

1
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9305034

Bild 7

1. Schaltbugel 8. Zindkerze

2. Selbstantriebsbugel 9. Seitenauswurfkanal

3. Einstellung flr die 10. Einflllstutzen/Olpeilstab
Selbstantrieb

4. Heckablenkblech (nicht 11. Schnitthdheneinstellhebel
abgebildet) (4)

5. Wasseranschluss (nicht  12. Griffarretierung (2)
abgebildet)

6. Tankdeckel 13. Giriff

7. Luftfilter 14. Ricklaufstartergriff

1.

G009571

9009571

Bild 8

Fangkorb 2. Seitenauswurfkanal

Technische Daten

Modell Gewicht Lange Breite Hoéhe
35 kg 150 cm 58 cm 107 cm
21761
(78 Ib) (42")

Betrieb

Hinweis: Bestimmen Sie die linke und rechte Seite
der Maschine anhand der Ublichen Betriebsposition.

Vor dem Einsatz

Sicherheitshinweise vor
der Inbetriebnahme

Allgemeine Sicherheit

« Stellen Sie die Maschine ab und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind. Lassen Sie die Maschine abkihlen, bevor
Sie diese einstellen, reinigen, verstauen, oder
reparieren.

* Machen Sie sich mit dem sicheren Einsatz
des Gerats, der Bedienelemente und den
Sicherheitsaufklebern vertraut.

* Prifen Sie, ob alle Schutzvorrichtungen und
Sicherheitsvorrichtungen, wie z. B. Ablenkbleche
und/oder Grasfangkdrbe montiert sind und richtig
funktionieren.

+ Uberpriifen Sie immer die Maschine und stellen
Sie sicher, dass die Schnittmesser und -schrauben
nicht abgenutzt oder beschadigt sind.

* Prifen Sie den Arbeitsbereich der Maschine
und entfernen Sie alle Objekte, die sich auf den
Einsatz der Maschine auswirken oder von ihr
aufgeschleudert werden kénnten.

* Der Kontakt mit einem sich drehenden Messers
kann es zu schweren Verletzungen flihren. Flhren
Sie lhre Finger beim Einstellen der Schnitthéhe
nie unter das Mahwerk.

Kraftstoffsicherheit

* Kraftstoff ist extrem leicht entflammbar
und hochexplosiv. Feuer und Explosionen
durch Kraftstoff kdnnen Verbrennungen und
Sachschaden verursachen.

— Stellen Sie den Kanister bzw. die Maschine
vor dem Auftanken auf den Boden und nicht
auf ein Fahrzeug oder auf ein Objekt, um eine
elektrische Ladung durch das Entziinden des
Kraftstoffs zu vermeiden.




— Fulllen Sie den Kraftstofftank im Freien des Kraftstoffstabilisators vorgeschrieben, um

auf, wenn der Motor kalt ist. Wischen Sie Startprobleme zu vermeiden.

erschitteten Kraftstoff auf.
v ) ! Weitere Informationen finden Sie in der

— Rauchen Sie nicht beim Umgang mit KraftStOff, Bedienungsan|eitung fUr den Motor.
und gehen Sie nicht in der Nahe von offenem

Feuer oder Funken mit Kraftstoff um.

— Betanken Sie die Maschine nie bei laufendem
oder heildem Motor oder entfernen Sie den
Tankdeckel.

— Lassen Sie den Motor nie bei
Kraftstoffverschittungen an. Vermeiden

Sie, dass Sie Zindquellen schaffen, bis die
Kraftstoffdampfe verdunstet sind.

— Bewahren Sie Kraftstoff in vorschriftsmaRigen,

9230458

fur Kinder unzuganglichen Kanistern auf.

» Kraftstoff ist bei Einnahme gesundheitsschadlich
oder tédlich. Wenn eine Person langfristig
Benzindlnsten ausgesetzt ist, kann dies zu
schweren Verletzungen und Krankheiten flhren.

— Vermeiden Sie das langfristige Einatmen von
Benzindinsten.

— Halten Sie Ihre Hande und das Gesicht vom
Fullstutzen und der Offnung des Kraftstofftanks
fern.

— Halten Sie Kraftstoff von Augen und der Haut
fern.

Betanken

* Die besten Ergebnisse erhalten Sie, wenn Sie
sauberes, frisches, bleifreies Benzin mit einer
Mindestoktanzahl von 87 (R+M)/2 verwenden.

* Mit Sauerstoff angereicherter Kraftstoff mit 10 %
Ethanol oder 15 % MTBE (Volumenanteil) ist auch
geeignet.

* Verwenden Sie keine Benzin-Ethanolmischungen
(z. B. E15 oder E85) mit mehr als 10 % Ethanol
(Volumenanteil). Sonst kénnen Leistungsprobleme
und/oder Motorschaden auftreten, die ggf. nicht
von der Garantie abgedeckt sind.

¢ Verwenden Sie kein Benzin mit Methanol.

* Lagern Sie keinen Kraftstoff im Kraftstofftank oder
in Kraftstoffbehaltern Gber den Winter, wenn Sie
keinen Kraftstoffstabilisator verwenden.

« \ermischen Sie nie Benzin mit Ol.

Fillen Sie den Kraftstofftank mit frischem, bleifreiem
Normalbenzin von einer angesehenen Tankstelle (Bild
9).

Wichtig: Geben Sie die Menge des
Kraftstoffstabilisators bzw. -konditionierers
in den frischen Kraftstoff, wie vom Hersteller




Prufen des Motorolstands

Wartungsintervall: Bei jeder Verwendung oder taglich

Wichtig: Wenn der Olstand im Kurbelgehiuse zu hoch oder zu niedrig ist, und Sie den Motor laufen
lassen, konnen Motorschaden auftreten.

A B [c, p E
& iSa
\4 ¢ #

T8 AT T
S

9231765

Einstellen der Holmhohe

Sie kdnnen den Holm auf eine flr Sie passende Hohe anheben oder absenken.

Drehen Sie die Holmarretierung, stellen Sie den Holm in eine der beiden Stellungen und stellen Sie ihn fest
(Bild 11).

9269729

Bild 11

Einstellen der Schnitthohe

Wenn der Motor gelaufen ist, ist der Auspuff sehr hei und Sie kdnnten sich verbrennen.

Beriihren Sie nie den heiBRen Auspuff.

Stellen Sie die Schnitthdhe ein. Stellen Sie alle Rader auf die gleiche Schnitthéhe ein (Bild 12).




Bild 12

9254132

Waéahrend des Einsatzes

Hinweise zur Sicherheit
wahrend des Betriebs

Allgemeine Sicherheit

* Tragen Sie geeignete Kleidung, u. a. eine
Schutzbrille, lange Hosen, rutschfeste
Arbeitsschuhe und einen Gehoérschutz. Binden
Sie lange Haare hinten zusammen und tragen Sie
keinen Schmuck oder weite Kleidung.

* Konzentrieren Sie sich immer bei der Verwendung
der Maschine. Tun Sie nichts, was Sie ablenken
konnte, sonst kénnen Verletzungen oder
Sachschaden auftreten.

* Bedienen Sie die Maschine nicht, wenn Sie
mude oder krank sind oder unter Alkohol- oder
Drogeneinfluss stehen.

* Das Messer ist scharf; ein Kontakt damit kann zu
schweren Verletzungen flhren. Stellen Sie den
Motor ab und warten Sie, bis alle beweglichen
Teile zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie die
Bedienungsposition verlassen.

* Wenn Sie den Schaltbiigel loslassen, sollten
der Motor und das Messer innerhalb von drei
Sekunden abstellen. Wenn dies nicht der Fall

10

ist, setzen Sie die Maschine nicht mehr ein
und wenden sich sofort an einen offiziellen
Vertragshandler.

Halten Sie umstehende Personen vom
Arbeitsbereich fern. Halten Sie kleine Kinder aus
dem Mahbereich fern und unter Aufsicht eines
verantwortlichen Erwachsenen, der nicht die
Maschine bedient. Stellen Sie, wenn jemand den
Arbeitsbereich betritt, sofort die Maschine ab.

Schauen Sie immer nach unten und nach hinten,
bevor Sie die Maschine rickwarts bewegen.

Setzen Sie die Maschine nur bei guten
Sichtverhaltnissen und geeigneten
Witterungsbedingungen ein. Fahren Sie

die Maschine nie bei Gewitter, bzw. wenn Gefahr
durch Blitzschlag besteht.

Nasses Gras und/oder nasse Blatter konnen zu
schweren Verletzungen fiihren, sollten Sie darauf
ausrutschen und mit dem Messer in Bertuhrung
kommen. Vermeiden Sie Maharbeiten bei nassen
Umgebungsbedingungen.

Gehen Sie beim Anfahren von blinden Ecken,
Strauchern, Baumen und anderen Gegenstanden,
die Ihre Sicht behindern kénnen, vorsichtig vor.

Werfen Sie das Schnittgut nicht gegen Personen
aus. Vermeiden Sie, Material gegen eine Wand
oder ein Hindernis auszuwerfen, da das Material
auf Sie zurtckprallen kann. Stellen Sie das/die



Messer ab, wenn Sie eine Kiesoberflachen
Uberqueren.

Achten Sie auf Locher, Rillen, Bodenwellen, Steine
oder andere verborgene Objekte. Unebenes
Gelande kann dazu fuhren, dass Sie das
Gleichgewicht oder den Halt verlieren.

Stellen Sie den Motor sofort ab, wenn der Maher
auf einen Gegenstand aufprallt oder anfangt

zu vibrieren, warten, bis alle beweglichen Teile
zum Stillstand gekommen sind, und ziehen den
Zindkerzenstecker ab, bevor Sie den Maher auf
eventuelle Beschadigungen untersuchen. Fihren
Sie die erforderlichen Reparaturarbeiten aus,
bevor Sie die Maschine erneut einsetzen.

Stellen Sie vor dem Verlassen der Bedienerposition
den Motor ab und warten Sie, bis alle beweglichen
Teile zum Stillstand gekommen sind.

Der Motor ist nach dem Betrieb sehr heil und Sie
kdonnten sich verbrennen. Berilihren Sie nie den
heiRen Motor.

Betreiben Sie den Motor nur in gut bellfteten
Bereichen. Die Abgase enthalten Kohlenmonoxid,
das beim Einatmen todlich ist.

Prufen Sie die Teile des Fangkorbs und des
Auswurfkanals haufig auf Risse oder Abnutzung
und wechseln Sie sie ggf. mit Originalteilen von
Toro aus.

Sicherheit an Hanglagen

Mahen Sie immer quer zum Hang, nicht
hangaufwarts oder -abwarts. Gehen Sie beim
Richtungswechsel an Hanglagen aullerst
vorsichtig vor.

Versuchen Sie nicht, steile Hanglagen zu
mahen. Ein schlechter Halt kann zu Rutsch- und
Fallunfallen fuhren.

Gehen Sie bei Maharbeiten in der Nahe von steilen
Gefallen, Graben oder Béschungen besonders
vorsichtig vor.

Anlassen des Motors

1.

Dricken Sie den Schaltblgel gegen den Holm
(A in Bild 13).

Ziehen Sie am Rucklaufstartergriff (B in Bild 13).

Hinweis: Ziehen Sie leicht am
Rucklaufstartergriff, bis Sie einen Widerstand
spuren. Ziehen Sie ihn dann kraftig durch.
Lassen Sie das Seil langsam zum Holm
zurucklaufen.

Hinweis: Wenn der Rasenmaher nach
mehreren Versuchen nicht anspringt, wenden
Sie sich an den offiziellen Vertragshandler.

B,
I\
%\

9233069
Bild 13

Verwenden des
Selbstantriebs
Nur fiir Modelle mit Selbstantrieb

1.

Einkuppeln des Selbstantriebs: Ziehen Sie den
Selbstantriebsbiigel zum Holm und halten Sie
ihn in dieser Stellung fest (Bild 14).

9240765

Bild 14

Selbstantriebsbigel

Hinweis: Die Hochstgeschwindigkeit fir den
Selbstantrieb kann nicht gedndert werden. Zum
Verringern der Geschwindigkeit kbnnen Sie den
Abstand zwischen dem Selbstantriebsbuigel und
dem Holm vergréfern.

Auskuppeln des Selbstantriebs: Lassen Sie
den Selbstantriebsbiigel los.

Hinweis: Zum Verringern der Fahrgeschwin-
digkeit kdnnen Sie den Abstand zwischen dem
Selbstantriebsbugel und dem Holm vergréfRern.

Abstellen des Motors

Wartungsintervall: Bei jeder Verwendung oder

taglich—Stellen Sie sicher, dass
der Motor innerhalb von drei
Sekunden nach dem Loslassen des
Schaltbligels abstellt.

Lassen Sie zum Abstellen des Motors den Schaltblgel

los.




Wichtig: Wenn Sie den Schaltbiigel loslassen, Schr“ttg utrecyc'en

werden der Motor und das Messer innerhalb von
drei Sekunden abgestellt. Wenn dies nicht der Der Rasenmaher ist werksseitig auf das Recyceln von
Fall ist, setzen Sie die Maschine nicht mehr ein Schnittgut und Laub eingestellt.

und wenden Sie sich sofort an einen offiziellen

Vertragshindler. Nehmen Sie ggf. den Fangkorb ab, siehe Entfernen

des Fangkorbs (Seite 12). Ist der Seitenauswurfkanal
an der Maschine montiert, entfernen Sie diesen, siehe
Entfernen des Seitenauswurfkanals (Seite 13).

Sammeln des Schnittguts

Verwenden Sie den Fangkorb, wenn Sie Schnittgut und Laub im Fangkorb sammeln mdchten.

Ist der Seitenauswurfkanal an der Maschine montiert, entfernen Sie diesen, siehe Entfernen des
Seitenauswurfkanals (Seite 13).

Montieren des Fangkorbs
1. Heben Sie das hintere Ablenkblech an und halten Sie es hoch (A in Bild 15).

2. Setzen Sie den Grasfangkorb ein, stellen Sie sicher, dass die Stifte am Fangkorb in den Kerben am
Holm sind (B in Bild 15).

3. Senken Sie das hintere Ablenkblech ab.

9235812

Bild 15

Entfernen des Fangkorbs

Wenn Sie den Fangkorb abnehmen mdchten, gehen Sie umgekehrt vor als in Montieren des Fangkorbs
(Seite 12).

Seitenauswurf des
Schnittguts

Verwenden Sie den Seitenauswurf, wenn Sie sehr
hohes Gras schneiden.

Nehmen Sie ggf. den Fangkorb von der Maschine
ab, bevor Sie das Schnittgut seitlich auswerfen, siehe
Entfernen des Fangkorbs (Seite 12).

Einbauen des Seitenauswurfka-
nals

Entriegeln und heben Sie das seitliche Ablenkblech an
und setzen Sie den Seitenauswurfkanal ein (Bild 16).

12
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9235646

Bild 16

Entfernen des Seitenauswurfka-
nals

Heben Sie zum Entfernen des Seitenauswurfkanals
das Seitenablenkblech an, nehmen den
Seitenauswurfkanal ab und senken das
Seitenablenkblech ab, bis es einrastet.

Betriebshinweise

Al

Igemeine Mahtipps

Prifen Sie den Arbeitsbereich grundlich und
entfernen Sie alle Objekte, die von der Maschine
aufgeschleudert werden kénnten.

Vermeiden Sie, dass das Messer auf Fremdkorper
aufprallt. Mahen Sie nie absichtlich tUber
irgendwelchen Gegenstanden.

Stellen Sie den Motor sofort ab, wenn der Maher
auf einen Gegenstand aufprallt oder anfangt

zu vibrieren, ziehen den Zindschlissel (falls
vorhanden) ab, ziehen den Zindkerzenstecker ab
und untersuchen Sie den Maher auf eventuelle
Beschadigungen.

Montieren Sie fiir die optimale Leistung vor dem
Saisonbeginn ein neues Messer.

Tauschen Sie die Messer bei Bedarf durch ein
Originalersatzmesser von Toro aus.

Mahen

Mahen Sie immer nur ein Drittel des Grashalms
in einem Durchgang. Mahen Sie nicht unter
einer Einstellung von 51 mm, wenn das Gras
sehr fein wachst, oder im Spatherbst, wenn das
Graswachstum nachlasst.

Stellen Sie beim ersten Durchgang die Schnitthdhe
auf die héchste Einstellung und gehen langsamer,
wenn Sie Gras mahen, das langer als 15 cm ist.
Mahen Sie dann noch einmal mit einer niedrigeren
Einstellung, um dem Rasen das gewunschte
Schnittbild zu geben. Wenn das Gras zu lang ist,
kann die Maschine verstopfen und der Motor kann
abstellen.

Nasses Gras und Laub neigen zum Verklumpen im
Garten und kénnen ein Verstopfen der Maschine
und ein Abstellen des Motors verursachen.
Vermeiden Sie Maharbeiten bei nassen
Umgebungsbedingungen.

In sehr trockenen Bedingungen besteht

eine Brandgefahr. Halten Sie alle lokalen
Brandgefahrwarnungen ein und entfernen Sie
trockenes Gras und Laub von der Maschine.

Wechseln Sie haufig die Mahrichtung. Dadurch
verteilt sich das Schnittgut besser auf der
Rasenflache und bewirkt ein effektiveres Dingen.

Probieren Sie bei einem unbefriedigenden
Schnittbild des Rasens eine der folgenden
Abhilfen aus:

Wechseln Sie das Messer aus oder lassen Sie
es scharfen.

Gehen Sie beim Mahen langsamer.
Heben Sie die Schnitthohe der Maschine an.
Mahen Sie haufiger.

Lassen Sie die Bahnen Uberlappen, anstelle
bei jedem Gang eine neue Bahn zu mahen.

Schnetzeln von Laub
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Stellen Sie nach dem Mahen sicher, dass die
Halfte des Rasens durch die Schnittgutdecke
sichtbar ist. Dabei missen Sie unter Umstanden
mehrmals Uber das Laub mahen.

Wenn eine Laubdecke von mehr als 13 cm auf
dem Rasen liegt, mahen Sie mit einer héheren
Schnitthéhe und dann mit der gewtinschten
Schnitthohe.

Mahen Sie langsamer, wenn die Maschine das
Laub nicht fein genug hackselt.



Nach dem Einsatz

Hinweise zur Sicherheit
nach dem Betrieb

Allgemeine Sicherheit

* Stellen Sie die Maschine ab und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind. Lassen Sie die Maschine abkuhlen, bevor
Sie diese einstellen, reinigen, verstauen, oder
reparieren.

* Entfernen Sie Gras und Schmutz von der
Maschine, um einem Brand vorzubeugen.
Wischen Sie Ol- und Kraftstoffverschittungen auf.

* Lagern Sie die Maschine oder den Benzinkanister
nie an Orten mit offener Flamme, Funken oder
Zundflamme, z. B. Warmwasserbereiter, oder
andere Geréte.

Sicherheit beim Befordern

* Gehen Sie beim Laden und Abladen der Maschine
auf einen/von einem Transportmittel vorsichtig vor.

» Sichern Sie die Maschine flr den Transport.

Reinigen unter dem Gerat

Wartungsintervall: Nach jeder Verwendung

Reinigen der Maschinenunterseite
mit dem Wasseranschluss

Um die besten Ergebnisse zu erzielen, reinigen Sie
die Maschine sobald Sie mit dem Mahen fertig sind.

1. Fahren Sie die Maschine auf eine ebene,
befestigte Flache.

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind, bevor Sie die Bedienungsposition
verlassen.

Senken Sie die Maschine auf die niedrigste
Schnitthéhe ab. Siehe Einstellen der
Schnitthéhe (Seite 9).

Reinigen Sie den Bereich unter der Heckklappe,
an der Stelle, an der das Schnittgut von der
Unterseite der Maschine in den Fangkorb
beférdert wird.

Hinweis: Reinigen Sie den Bereich mit dem
zuschaltbaren Fangkorb (falls vorhanden) in der
Vorwarts- und Rickwartsstellung.

5. Befestigen Sie einen Gartenschlauch, der an
einen Wasserhahn angeschlossen ist, am

Wasseranschluss (Bild 17).

9189173

Bild 17

1. Wasseranschluss

Drehen Sie den Wasserhahn auf.

7. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn so
lange laufen, bis kein weiteres Schnittgut an der
Unterseite der Maschine austritt.

8. Stellen Sie den Motor ab.

9. Drehen Sie den Wasserhahn zu und schlief3en
Sie den Gartenschlauch von der Maschine ab.

10. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn fir
ein paar Minuten laufen, um die Unterseite der
Maschine auszutrocknen, damit sie nicht rostet.

11. Stellen Sie den Motor ab und lassen Sie ihn

abkuhlen, bevor Sie die Maschine in einem
geschlossenen Raum abstellen.

Reinigen der Maschinenunterseite
in der aufrechten Lagerstellung

1. Stellen Sie die Maschine in die aufrechte
Lagerstellung, siehe Lagern der Maschine in der
aufrechten Lagerstellung (Seite 15).

Spulen Sie das Schnittgut von der
Maschinenunterseite heraus.
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Zusammenklappen des
Holms

A WARNUNG:

Wenn Sie den Holm falsch auf- oder
zusammenklappen, konnen Sie die Kabel
beschadigen und den sicheren Gerateeinsatz
gefahrden.

* Beschadigen Sie beim Auf- oder
Zusammenklappen des Holms nicht die
Kabel.

* Wenden Sie sich bei einem beschadigten
Kabel an einen offiziellen Vertragshandler.

1. Halten Sie den Holm fest, wahrend Sie die
Holmarretierung einrasten, um eine Quetschung
der Hande zu vermeiden.

Lésen Sie die Holmarretierungen, bis Sie den
oberen Holm ungehindert bewegen konnen.

Klappen Sie den Holm nach vorne entweder
in die aufrechte Stellung oder in die ganz
nach vorne geklappte Stellung, wie in Bild 18
abgebildet.

Wichtig: Verlegen Sie die Kabel an der
AuBenseite der Holmarretierungen, wahrend
Sie den Holm zusammenklappen.

9189219

Bild 18

4. Zum Aufklappen des Holms siehe 1 Aufklappen

des Holms (Seite 4).

Lagern der Maschine in der
aufrechten Lagerstellung

In der Mahsaison oder auf3erhalb der Saison kbnnen
Sie die Maschine in der aufrechten Stellung lagern,
um Lagerplatz zu sparen.

A GEFAHR

Kraftstoff ist extrem leicht entflammbar und
explosiv. Feuer und Explosionen durch
Kraftstoff konnen Verbrennungen bei lhnen
und anderen Personen verursachen.

* Wenn Sie die Maschine in der aufrechten
Stellung lagern und zu viel Kraftstoff im
Kraftstofftank ist, kann Kraftstoff aus dem
Kraftstofftank auslaufen. Kraftstoff ist
extrem leicht entflammbar und explosiv.
Feuer und Explosionen durch Kraftstoff
konnen Verbrennungen bei lhnen und
anderen Personen verursachen.

* Lagern Sie die Maschine nur in der
aufrechten Stellung, wenn der Stand des
Kraftstoffs im Tank nicht liber dem in der
Bedienungsanleitung empfohlenen Stand
liegt.

* Lagern Sie die Maschine nicht in
einer aufrechten Stellung, die 90°
ubersteigt, sonst kann Kraftstoff aus dem
Kraftstofftank auslaufen.

* Transportieren Sie die Maschine nicht in
der aufrechten Lagerstellung.

* Versuchen Sie nicht, die Maschine in der
aufrechten Lagerstellung anzulassen.

* Versuchen Sie nicht, eine Maschine
mit Kraftstoff und Ol in der aufrechten
Lagerstellung zu lagern, die nicht fiir
diesen Zweck gedacht ist.

A WARNUNG:

Wenn Sie den Holm falsch auf- oder
zusammenklappen, konnen Sie die Kabel
beschadigen und den sicheren Gerateeinsatz
gefahrden.

* Beschadigen Sie beim Auf- oder
Zusammenklappen des Holms nicht die
Kabel.

* Wenden Sie sich bei einem beschadigten
Kabel an einen offiziellen Vertragshandler.
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1. Stellen Sie sicher, dass der Stand des 6. Heben Sie die Vorderseite der Maschine am

Kraftstoffs im Kraftstofftank nicht hdher ist, Holm an und stellen sie in den Lagerplatz (Bild
als vom Motorhersteller empfohlen, siehe den 21).
Motoraufkleber des Herstellers auf dem Motor

(Bild 19).

Hinweis: Wenn der Stand des Kraftstoffs im
Kraftstofftank zu hoch ist, lassen Sie Kraftstoff
aus dem Kraftstofftank in einen geeigneten
Kraftstoffkanister ab, bis der Stand am oder
unter dem vom Motorhersteller empfohlenen
Stand liegt.

Q)

T 2
ANE=X -

133-8198

9189217

170)

Bild 21

decal133-8198

Bild 19

2. Stellen Sie sicher, dass die Schnitthoheneinstel-
lung an der Maschine 92 mm oder niedriger ist,
siehe Einstellen der Schnitthéhe (Seite 9), wenn
dies nicht der Fall ist.

3. Losen Sie die Holmarretierung (Bild 20).

9189218

Bild 20

1. Holmarretierung, gelost 2. Holmarretierung, aktiviert

4. Klappen Sie den Holm ganz nach vorne (Bild
20).

Wichtig: Verlegen Sie beim Klappen des
Griffs die Kabel an der AuBenseite der
Griffhandrader.

5. Aktivieren Sie die Holmarretierungen.
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Wartung
Empfohlener Wartungsplan

Wartungsintervall WartungsmaRnahmen
Bei ieder VV q + Uberprifen Sie den Motordlstand und fiillen Sie bei Bedarf Ol nach.
el je derr t?wl\'/er? ung + Stellen Sie sicher, dass der Motor innerhalb von drei Sekunden nach dem Loslassen
oder tagiic des Schaltbligels abstellt.
Nach jeder Verwendung + Entfernen Sie Schnittgut und Schmutz von der Unterseite des Mahwerks.
» Warten Sie den Luftfilter; warten Sie ihn haufiger in staubigen Bedingungen aus.
* Wechseln Sie das Motordl (falls gewlinscht).
Jahrlich » Wechseln Sie das Messer aus oder lassen Sie es scharfen (6fter, wenn die Kanten
anriic schnell stumpf werden).
* Reinigen Sie den Motor, um Schmutz und Riickstédnde von der Oberseite und den
Seiten zu entfernen; reinigen Sie ihn 6fter in staubigen Bedingungen.
Jahrlich oder vor der » Entleeren Sie den Kraftstofftank laut Anweisung vor irgendwelchen Reparaturen
Einlagerung und der Einlagerung.

Wartungssmherhelt

Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker ab, bevor Sie
Wartungsarbeiten ausfiihren.

Tragen Sie beim Durchflihren von
Wartungsarbeiten Handschuhe und eine
Schutzbrille.

Das Messer ist scharf; ein Kontakt damit kann

zu schweren Verletzungen fluhren. Tragen Sie
Handschuhe, wenn Sie das Messer warten.
Fuhren Sie keine Reparaturen oder Modifikationen
an den Messern aus.

Modifizieren Sie auf keinen Fall die
Sicherheitsvorkehrungen. Prifen Sie ihre
einwandfreie Funktion in regelmaRigen
Abstanden.

Ein Kippen der Maschine kann zu einem
Verschitten von Kraftstoff fihren. Kraftstoff ist
entflammbar, explosiv und kann Verletzungen
verursachen. Lassen Sie den Motor laufen, bis
kein Kraftstoff mehr im Tank ist, oder pumpen
Sie den Kraftstoff ab. Sie sollten auf keinen Fall
versuchen, Kraftstoff abzusaugen.

Um eine optimale Leistung der Maschine zu
gewahrleisten, verwenden Sie nur Original
Ersatzteile und Zubehdr von Toro. Die
Verwendung von Ersatzteilen und Zubehoér von
anderen Herstellern kann Gefahren bergen und
zum Erléschen der Garantie fuhren.

Wichtig: Weitere Informationen zu Wartungsarbeiten finden Sie in der Motorbedienungsanleitung.

Vorbereiten fur die Wartung

1.

Stellen Sie den Motor ab und warten Sie, bis
alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen
sind.

Ziehen Sie den Kerzenstecker von der
Zundkerze ab (Bild 22).

1.

9189230

Bild 22

Zundkerzenstecker

3.
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Stecken Sie nach dem Abschluss der
Wartungsarbeiten das Zundkabel wieder auf die
Zundkerze.

Wichtig: Lassen Sie den Motor laufen, bis
er aufgrund von Kraftstoffmangel abstellt,
bevor Sie den Rasenmaher umkippen, um
das Ol oder Messer zu wechseln. Wenn Sie



die Maschine kippen miissen, wiahrend sich
Kraftstoff im Tank befindet, pumpen Sie den
Kraftstoff mit einer Handpumpe ab. Kippen
Sie die Maschine immer so auf die Seite,
dass der Peilstab nach unten zeigt.

Warten des Luftfilters

Wartungsintervall: Jahrlich

1. Ldssen Sie das Oberteil der Luftfilterabdeckung
(Bild 23).

9189231

Bild 23

1. Clip

2. Luftfilterabdeckung

3. Luftfilter

2. Entfernen Sie den Luftfilter (Bild 23).
Prufen Sie den Luftfilter.
Hinweis: Wenn der Luftfilter stark verunreinigt
ist, ersetzen Sie ihn durch einen neuen.
Andernfalls klopfen Sie den Luftfilter sanft auf
einer harten Oberflache aus, um Rickstande
zu lésen.

4. Bringen Sie den Luftfilter an.

5. Nutzen Sie den Clip zum Wiederanbringen der

Luftfilterabdeckung.

Wechseln des Motorols

Wartungsintervall: Jahrlich

Ein C')Iwechs__el ist nicht erforderlich, wenn Sie
jedoch das Ol wechseln moéchten, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus.

Hinweis: Lassen Sie den Motor ein paar
Minuten laufen, bevor Sie das Ol wechseln, um es
aufzuwarmen. Warmes Ol flie3t besser und flihrt
mehr Fremdstoffe mit sich.

Motorolsorte

Motorélmenge 0,44 Liter*

Waschaktives Ol der Sorte
SAE 30 oder SAE 10W-30

Olviskositit

API-Klassifikation SJ oder hoher

*Nach dem Ablassen des Ols befindet sich noch
Restol im Kurbelgehause. Nicht die gesamte Menge
des Ols in das Kurbelgehduse gielRen. Fullen Sie
das Kurbelgehause wie in den folgenden Schritten
beschrieben mit Ol.

1. Stellen Sie die Maschine auf einer ebenen
Flache ab.

Siehe Vorbereiten fur die Wartung (Seite 17).

Entfernen Sie den Peilstab, indem Sie den
Deckel nach links drehen und herausziehen
(Bild 24).

w N

9239480

Bild 24
3. Voll

1. Peilstab
2. Add (Nachfillen)

4. Kippen Sie die Maschine seitlich (Luftfilter nach
oben), um das Altél aus dem Oleinfullstutzen
abzulassen (Bild 25).
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9189232

Bild 25

10.

11.

12.

Stellen Sie die Maschine nach dem Ablassen
des Altdls wieder in die Betriebsstellung.

GieRen Sie ca. % der Motordlfillmenge langsam
in den Oleinfullstutzen.

Warten Sie drei Minuten, damit sich das Ol im
Motor setzen kann.

Wischen Sie den Peilstab mit einem sauberen
Lappen ab.

Stecken Sie den Peilstab in den Oleinfiillstutzen
und ziehen ihn dann heraus.

Lesen Sie den Olstand am Peilstab ab (Bild 24).

* Wenn der Olstand am Peilstab zu niedrig
ist, fiillen Sie langsam etwas Ol in den
Oleinflllstutzen, warten Sie drei Minuten und
wiederholen Sie dann die Schritte 8 bis 10,
bis der Olstand am Peilstab richtig ist.

* \Wenn der letand am Pe_jlstab zu hoch ist,
lassen Sie Ol ab, bis der Olstand am Peilstab
richtig ist.

Wichtig: Wenn der Olstand im Motor

zu hoch oder zu niedrig ist und Sie den
Motor laufen lassen, konnen Motorschaden
auftreten.

Stecken Sie den Peilstab fest in den
Einflllstutzen.

Entsorgen Sie das Altdl ordnungsgeman.

Auswechseln des Messers

Wartungsintervall: Jahrlich

Wichtig: Sie benétigen fiir den richtigen Einbau
des Messers einen Drehmomentschliissel. Wenn
Sie keinen Drehmomentschliissel haben oder
diese Arbeit nicht ausfithren mochten, wenden
Sie sich an einen offiziellen Vertragshandler.

Prifen Sie das Messer, wenn der Kraftstofftank leer
ist. Wechseln Sie das Messer sofort aus, wenn

es beschadigt oder gerissen ist. Scharfen Sie die
Messerkante, wenn sie stumpf ist oder Einkerbungen
aufweist. Wechseln Sie ggf. das Messer aus.

A WARNUNG:

Das Messer ist scharf; ein Kontakt kann zu
schweren Verletzungen fiihren.

Tragen Sie Handschuhe, wenn Sie das Messer
warten.

1. Siehe Vorbereiten fur die Wartung (Seite 17).

2. Kippen Sie die Maschine auf die Seite, sodass
der Luftfilter nach oben zeigt.

3. Stabilisieren Sie das Messer mit einem
Holzblock (Bild 26).

9231389

Bild 26

4. Nehmen Sie das Messer ab und bewahren Sie
alle Befestigungsschrauben auf (Bild 26).

5. Setzen Sie das neue Messer und alle Schrauben
auf (Bild 27).
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Einstellen des
Selbstantriebs
Nur fur Modelle mit Selbstantrieb

Beim Einbau eines Selbstantriebsseils oder bei einer
falschen Einstellung des Selbstantriebs missen Sie
den Selbstantrieb einstellen.

1. Drehen Sie die Einstellmutter nach links, um die
Seileinstellung zu l6sen (Bild 28).

9231390

Bild 27

9269307

Bild 28
Wichtig: Das gebogene Ende des Messers
sollte zum Mahwerkgehause zeigen.

—_

Holm (linke Seite) 4. Drehen Sie die Mutter
nach rechts, um die

Ziehen Sie die Messerschraube mit einem Einstellung anzuziehen.

Drehmomentschliissel mit 82 Nm an. 2. Einstellmutter 5. Drehen Sie die Mutter
nach links, um die
Einstellung zu l6sen.
3. Selbstantriebsseil

2. Stellen Sie die Spannung des Seils (Bild 28) ein,
indem Sie ihn zurtckziehen oder nach vorne
dricken und dann in dieser Stellung arretieren.

Hinweis: Driicken Sie den Zug zur Maschine,
um den Antrieb zu erhéhen; ziehen Sie den Zug
vom Motor weg, um den Antrieb zu verringern.

3. Drehen Sie die Mutter nach rechts, um die
Zugeinstellung zu anzuziehen.

Hinweis: Ziehen Sie die Mutter mit einem
Steckschliissel oder Schraubenschliissel fest
an.
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Einlagerung

Lagern Sie die Maschine an einem kuhlen, sauberen
und trockenen Ort ein.

Sicherheit bei der
Einlagerung

Stellen Sie die Maschine ab und warten Sie, bis alle
beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
Lassen Sie die Maschine abkuhlen, bevor Sie diese
einstellen, reinigen, verstauen, oder reparieren.

Vorbereiten der Maschine
fur die Einlagerung

1. Geben Sie dem Benzin beim letzten Auftanken
im Jahr einen Kraftstoffstabilisator (z. B. Toro
Premium Fuel Treatment) bei, wie auf dem
Etikett angegeben.

Entsorgen Sie nicht verwendeten Kraftstoff
ordnungsgemal. Recyceln Sie den Kraftstoff
vorschriftsmaRig oder verwenden Sie ihn fur lhr
Auto.

Hinweis: Alter Kraftstoff im Kraftstofftank ist
die haufigste Ursache flr schweres Anspringen.
Lagern Sie Kraftstoff ohne Stabilisator nicht
langer als 30 Tage. Lagern Sie Kraftstoff mit
Stabilisator nicht langer als 90 Tage.

Lassen Sie die Maschine so lange laufen, bis
der Motor infolge von Benzinknappheit abstellt.

Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn laufen,
bis er abstellt. Wenn sich der Motor nicht mehr
starten lasst, ist er ausreichend trocken.

Ziehen Sie den Kerzenstecker von der
Ziundkerze und befestigen ihn an der
Haltestrebe (falls vorhanden).

Nehmen Sie die Ziindkerze heraus, fiillen Sie
30 ml Motordl in das Ziundkerzenloch und ziehen
Sie mehrmals langsam am Starterkabel, um das
Ol im Zylinder zu verteilen und eine Korrosion
des Zylinders wahrend der Einlagerung zu
vermeiden.

Stecken Sie die Ziindkerze locker auf.

Ziehen Sie alle Schrauben und Muttern an.

Herausnehmen des
Rasenmahers aus der
Einlagerung

1. Prifen und ziehen Sie alle Befestigungen an.

2. Entfernen Sie die Zindkerze und drehen
Sie den Motor schnell durch Ziehen des
Rucklaufstarters, um Uberflissiges Ol aus dem

Zylinder zu entfernen.

3. Setzen Sie die Zundkerze ein und ziehen Sie sie
mit einem Drehmomentschlissel mit 20 Nm an.

4. Fuhren Sie die empfohlenen Wartungsarbeiten
durch, siehe Wartung (Seite 17).

5. Prifen Sie den Motorolstand; siehe Priifen des
Motordlstands (Seite 9).

6. Fdullen Sie frischen Kraftstofftank in den
Kraftstofftank, siehe Betanken (Seite 8).

7. SchlielRen Sie den Ziindkerzenstecker wieder

an die Zundkerze an.
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Hinweise:



EEA/UK Datenschutzerklarung
Toros Verwendung lhrer persoénlichen Informationen

The Toro Company (, Toro“) respektiert Ihre Privatsphare. Wenn Sie unsere Produkte kaufen, kdnnen wir bestimmte personliche Informationen tber
Sie sammeln, entweder direkt von Ihnen oder Uber |hre lokale Toro-Niederlassung oder Ihren Handler. Toro verwendet diese Informationen, um
vertragliche Verpflichtungen zu erfiillen — z. B. um lhre Garantie zu registrieren, lhren Garantieanspruch zu bearbeiten oder Sie im Falle eines Ruckrufs
zu kontaktieren — und fir legitime Geschaftszwecke — z. B. um die Kundenzufriedenheit zu messen, unsere Produkte zu verbessern oder Ihnen
Produktinformationen zur Verfligung zu stellen, die fur Sie von Interesse sein kdnnten. Toro kann die Informationen im Rahmen dieser Aktivitaten an
Toro Tochtergesellschaften, Handler oder Geschaftspartner weitergeben. Wir kénnen auch personliche Daten offenlegen, wenn dies gesetzlich
vorgeschrieben ist oder im Zusammenhang mit dem Verkauf, Kauf oder der Fusion eines Unternehmens. Toro verkauft Ihre persénlichen Informationen
niemals an anderen Unternehmen.

Speicherung lhrer personlichen Daten

Toro wird lhre persénlichen Daten so lange aufbewahren, wie es fiir die oben genannten Zwecke relevant ist und in Ubereinstimmung mit den
gesetzlichen Bestimmungen. Fir weitere Informationen Uber die geltenden Aufbewahrungsfristen wenden Sie sich bitte an legal@toro.com.

Toros Engagement fiir Sicherheit

lhre persdnlichen Daten kénnen in den USA oder einem anderen Land verarbeitet werden, in dem mdglicherweise weniger strenge Datenschutzgesetze
gelten als in lnrem Wohnsitzland. Wann immer wir hre Daten auRerhalb lhres Wohnsitzlandes ibermitteln, werden wir die gesetzlich vorgeschriebenen
Schritte unternehmen, um sicherzustellen, dass angemessene Sicherheitsvorkehrungen zum Schutz lhrer Daten getroffen werden und um
sicherzustellen, dass diese sicher behandelt werden.

Zugang und Korrektur
Sie haben das Recht, lhre personlichen Daten zu korrigieren und zu tberprifen oder der Verarbeitung lhrer Daten zu widersprechen bzw. diese
einzuschranken. Bitte kontaktieren Sie uns dazu per E-Mail unter legal@toro.com. Wenn Sie Bedenken haben, wie Toro mit Ihren Daten umgegangen ist,

bitten wir Sie, dies direkt mit uns zu besprechen. Bitte beachten Sie, dass europaische Birger das Recht haben, sich bei lhrer Datenschutzbehérde
zu beschweren.

374-0282 Rev C
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